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B CESKY

VUz specidlni stavby s nasypnym otvorem, uréen pro

pfepravu sypkého zbozi, prfedevsim obilovin s vlastnim
gravitaénim vyprazdfiovanim. PInéni se déje ndsypnymi
otvory v horni ¢asti stfechy nakladniho vozu. Ndsypny otvor
orozméru 13,3 x 0,4 metru je oteviran ze stfechy.
K manipulaci je tfeba wvyuZit Zebrik. 16 tvarové optimali-
zovanych otvorl vysypky zabranuje kumulaci nakladu pfi
vykladani.

8 vysypnych otvorl Ize vZdy otevfit 1 ruckou.

B POLSKI

Wagon konstrukcji specjalnej tadowany od goéry z roz-

tadunkiem grawitacyjnym, przeznaczony do przewozu
towarow sypkich, przede wszystkim zbdz. Zatadunek odbywa
sie poprzez zasyp przez szczeline tadunkowa na dachu
(dtugos¢ 13,3 m, szerokos¢ 0,4 m), ktora otwierana jest
recznie (konieczne jest wejScie na dach). Roztadunek
w miedzytorze. 16 otwordw roztadunkowych, zoptymali—
zowanych aby uniemozliwia¢ gromadzenie sie resztek towaru
w klapach w trakcie roztadunku. Klapy roztadunkowe
otwierane w zestawach po 8 za posSrednictwem jednego

mechanizmu.
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ENGLISH

Special construction wagon with loading openings, intended for
the transportation of bulk goods especially cereals with gravity
unloading. The loading proceeds through the loading openings
in the top part of the wagon roof. The loading openings with
dimensions 13,3 x 0,4 m is opened from the wagon roof. It is
necessary to use a ladder for manipulation. The discharging
goes between the rails. 16 optimized unloading hoppers have
no areas where the product can accumulate during unloading.
8 unloading hoppers are opened by one handle.

B DeuTsen

Der speziell konstruierte Wagen mit Fulloffnungen, bestimmt
flr Transporte von Schittgut, vor allem von Getreide mit einer
eigenen gravitatischen Entleerung. Die Fillung lauft durch
die Fulloffnungen im hoheren Dach Teil des Lastwagens durch.
Die Fulléffnungen im AusmaR von 13,3 x 0,4 m sind vom Dach
geoffnet. FUr die Manipulation muss man den Leiter
Entladetrichter
ermoglichen die Entladung ohne Ansammlung des Produktes in

verwenden. Die sechzehn optimierten
der Klappe. Mit einem Hebel 06ffnet man immer acht

Entladeklappen.
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Manual (French)

Technické parametry / Danne techniczne / Technical details / Technische Daten

Lozny objem / Objetnos¢ tadunkowa / Load volume / Laderaum

Délka pres narazniky / Dtugos¢ catkowita / Length over buffers / Lange Uber Puffer

Hmotnost prazdného vozu / Waga wtasna wagonu / Net weight / Eigengewicht

Max. rychlost / Predko$¢ maksymalna / Max. speed / Hochstgeschwindigkeit

Nasypny otvor / Zasypny otwor / Loading opening / Belade6ffnung

Pocet vysypnych otvor( / llo$¢ zsypowych otworu / Number of discharge openings / Anzahl des Entladetrichter

Délka pro kolejovou vahu / Length of wagon for rail scale / Lange fiir eine Schienenwaage / Dlugos¢ dla

wagi kolejowej

~13630

I

1780

INTERFRACHT

INTERNATIONAL FORWARDER

100 m?

15990 mm

Max 21 800 kg

100 km / h

400 x 13 300 mm

16

12 990 mm
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